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Aqui queremos dar las gracias a todas las personas quien han
trabajado para la evolucidn positiva de la philatelia nacional
¥ internacional junto con la FIP y sobre todos a quien que
gracias a sus trabajos han ayudado a fomentar una colaboracidn
amable enire las diferentes naciones. Gracias tambien a los
funcicnarios & los colaboradores de lag exposiciones FIP, a los
expositores, a los comisarios y a los jueces.

Gracias particularmiente a nuestras organizaciones y federaciones
amigas como la UPU, AIEP, AIJP, ASCAT, FISA, FIPO, GPC y IFSDA
por su colaboracidn y gracias a los delegados al Congreso FIP,

a las Federaciones continentales, a los colaboradores de nuestras
federaciones, miembros de la FIP, a los presidentes de las
comisiones - a a2 los miembros de la Junta FIP.

Presidente de 1ls FIP Secretario General FIP
T el e Bt : _
L, Dvoracek " Pgolo Vollmeier sd
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Acuerdo entre la FIP y la FIPO

El 13 de noviembre 1984 se celebrd al Chdteau de Vidy a
Lausanne, sede principal del Comitado Olimpico Internacional
(C.I.0.) la firma de un acuerdo entre la C.I.0. y la Fédéra-
tion Internationale de Philatélie FIP.

De la parte de la C.I.O0. firmaron el scuerdo, el Presidente
Juan Antonio Samaranch y los Sefiores José Maria Vidal Torrens,
Espafia, Maurizio Tecardi, Itelia y Heinrich Mannhart, Suiza:
de la parte de la FIP, el Presidente Ladislav Dvoracek, CSSR
Y los miembros de la Junta FIP, Dr. Th. Dahinden, Suiza y
Angel Sanchez-Arevalo, Espafia.

La Fédération Internationale de Philatélie Olympique, creada
por la C.I.0. aspire & una colaboracidn muy estrecha con la
FIP.

La FIPO tiene la intencidén de organizar bajo el patronaje de la
FIP una exposicidn philatelica con la colaboracion de la
comision de Philatelia tematica en relacidn con los juegos
olimpicos,

Agui el original del acuerdo:

De la izquierda & la derecha:

Sanchez-Arevalo (FIP)
Dahinden (FIP)

Dvoracek, Presidente FIP
Samaranch, Presidente IOC
Y Presidente FIPO

Vidal Torrens (FIFO)
Tecardi (FIPO)

Mannhart (FIPO)
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FEDERATION INTERNATIONALE
DE PHILATELIE OLYMPIQUE

PROTOCOLE D'ENTENTE ET DE COLLABORATION F.I1.P.0./F.1.P.

La Fédération Internationale de Philatélie Olympique (F.1.P.0.) est
placée sous le patronage du Comité International Olympique. Les activités
de 1a F.I.P.0. poursuivent surtout un but pédagogique, cherchant en
premier lieu & susciter une meilleure connaissance de 1'idée et du
Mouvement olympique dans le monde de l1a philalélie et de 1a philatélie
dans le monde de 1'0lympisme.

En-tant que fédération philatélique, la F.I.P.0. déclare son intention
de collaborer d'une fagon permanente et &troite avec la Fédération
Internationale de Philalélie (F.1.P.).

La F.I.P. constate avec satisfaction la création de la F.I.P.0. et
lui souhaite la bienvenue dans 1a grande famille des philatélistes.

La collaboration avec 1a F.I.P. doit se faire 3 travers la commission
thématique F.1.P., dont un des membres du bureau sera désigné pour
assurer les contacts directs avec la F.I.P.O. ;

De son coété, 1a F.1.P.0. désignera 1'un des membres de son comité
directeur pour assurer les contacts directs avec la F.I.P.

0'autre part, une commission paritaire de coopération F.1.P.0./F.I.P.
se réunira au moins une fois par année ou selon nécessité.’

La F.I.P.0. reconnaft 1'existence des groupements sports-olympiques
internationaux ou nationaux affiliés & 1a commission thématique F.I.P.
directement ou indirectement 3@ travers ses fédérations nationales.

Les membres de ces associations peuvent devenir, sur une base individuelle,
membres de l1a F.I.P.Q.

I1 est bien entendu que ces groupements continueront leurs activités
spécifiques et indépendantes comme auparavant. :

Réciproquement, les membres de la F.1.P.0. peuvent adhérer aux
groupements sports-olympiques internationaux ou nationaux affiliés 3
1a commission thématique F.T.P. directement ou indirectement 3 travers
ses fédérations nationales.

La F.1.P.0., comme chaque organisation philatélique, a 1'intention,

parmi ses autres activités, d'organiser des expositions philatéliques.

Dans le cadre de 1a collaboration avec 1a F.I.P., la F.1.P.0. déclare

son intention d'organiser cerlaines de ses expositions selon les réglements

CHATFAL DE VIDY 1007 LAUSANNE (SUISSE) TEL (41-27)2532 71 TX 24024 CIO



en vigueur de 1a F.I.P. pour les catégories "concurrence" (nomination de
1'observateur F.I.P., paiement des droits, s&lection des participants,
sélection des jurés, applications du réglement pour 1a classe thématique,
attribution des médailles, etc).

6. La F.1.P. en vertu des déclarations d'intention de 1a F.1.P.0., apporte
son soutien a4 la F.1.P.0. et 3@ ses activiteés.

Pour les expositions mondiales organisées par la F.I.P.0., Ta F.I.P,
peut donner son patronage selon 1'article 3.1, alinéa A. des réglements
des expositions F.I.P.

D'autre part, 1a F.I.P. accepte les membres de la F.I.P.0. 3 ses
expositions, pourvu que ces derniers soient membres d'une fédération
nationale affiligée & 1a F.1.P.

s . 4

7. Lla F.I.P. fera figurer dans sa liste de mé@dailles les noms des
colleclionneurs ayant obtenu des médailles correspondantes lors des
expositions mondialed organisées par 1a F.1.P.0. et pour lesquelles le
patronage de la F.1.P. a été accordé.

8. LaF.I.P. et 1a F.I.P.0. déclarent leur intention réciproque de renforcer

Teur collaboration par les échanges d'informations, publications, et
ceci dans le respect mutuel de leurs institutions.

B R R R s DATEMM , , 3-14[ f? ¥

Président de 1a F.I.P. Président du C.1.0. et de la F.I.P.0.

Giciinds
CALTAL

Ladislav DVORACEK uan Antofi1o SAMARANCH

Membres de la délégation F.I.P. Membres de Ta délégation F.I.P.Q.

—
.
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MLADOST 84

Damos aqui el reportaje de H. Mannhart, Presidente de la
Comisién de Philsatélis Juvenil.

MLADOST 84

FENENNUFS R ERF

VIIIa Exposicidn Internacional de Philatélia Juvenil bajo
el patronaje de la FIP del 5 al 11 Octubre 1984 a
PLEVEN, Bulgaria

Por la tarde el 5 de octubre 1984 tuvo lugar la ceremonia de abertura
de la 8a Exposicidn Internacional de Philatélia Juvenil abierta
por la Federacion de Bulgaria de los filatelistas y por el
Ministerio de las administraciones postales y de las telecomunica-
ciones. El sitio fué el teatro comunalde Pleven en presencia

de muchas personalidades politicas, donde se hizieron discursos

y presentaciones de musica juvenil y de grupos de danza. Después
todos los invitsdos fueron llevados a ls Galeria Artistica

"Ilja Beschow", un edificio muy moderno que aloja una exposicion
de pinturas muy valables. Enfrente a sus puertas marcharon las
majorettes y iropas paracaidistas aterrizaron en frente de este
edificio. Después del corte del tradicional corddn se abrieron

las puertas a los visitadores.

Pleven tiene ca. 150.000 habitantes y es la 6a ciudad mids grand%

de Bulgaria, situada en el norte oriental del pais, en la Ilanura
del Danubio.

Es esta clase de exposicion tomaron parte jovenes coleccionistas
de 12 a 21 afios con 368 objetos expuestos provenientes de 40
federaciones asociadas a la FIP. Perd en competicion estaban
solamente 325, porgue algunas colecciones aun no habian llegado,
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otras aparteneceban a conjuntos de los miembros de la jurim

y otras hebian ya participado a algunas exposiciones FIP en

el curso del afio 1984 y gue segin el articulo 14.2 del reglamento
general para las exposiciones FIP ¥ articulo 9.2. del reglamento
especiel para la participacion juvenil a la exposiclones FIP,

no pudieron mds tomar parte a la competicion. La gqualidad de

loaz objetos expuestos estuvo muy diferente. Bien que los mayores
habian hecho un buen trabajo, los menores fueron un poco descuidados.

Los jueces empezaron su trabajo el domingo 7 octubre 1984. El1
trabajo fue repartido en 5 grupos que trabajaron durante tres dias
y con una temperatura de 36C C. Gracias sl excelente trabajo

de las trasductoras hubo entre los miembros de la juria un buen
entendimiento. Se anunciaron les resultados el miercole lo de
octubre a las 18.co h. Entre la TV y los pericdistas habia muchos
visitadores, -sobre todo grupos de jovenes provientes de Bulgaria
¥y de otros paises occidentalses.

Aqui los resultados:

Medallas: v LS S SB B Diplomas Premios especiales
2 i & L - PG [ - Y 0 34 ' 45

En MLADOST 84 habia ademés de la clases compstitivas una clase
oficial en la cual tomaron parte 63 administraciones postales

y tambien una exposicidn UNICEF. Estas exposiciones perd estaban
en otros edificios.

Paralelamente habia otros programas como filmes, seminarios

¥y quizes philatelicos, sobre todo por la juventud, encueniros

con miembros de la jurie internacional referente a la evaluacidn
de los cbjetos expuestos.

Durante todo el periodo de esta exposicion habia muchos visitadores
y lo que nos alegrd mucho fué la participacidn de jovenes venidos
en grupos con sus maestros de todo el mundo y que vigitaron esta
exposicidn con gran interés.

19ma Conferencia Internacional FIP-Comision de Philatélis Juvenil
L ¥ 5 Octubre 1984 en Pleven, Bulgaria

Antés de la abertura de MLADOST 84 tuvo lugar el 4 y 5 Octubre 1984
la 19ma conferencia FIP de la Comision de Philatélia Juvenil.

Bajo la direccion del Presidente Heinrich Mannhart, Suizas, la
conferencia pude ser abierta bien que algunos delegados ©-sus
acompafiantes atin no habian llegado (esto debido a los trabajos

en cursoc al aereopuerto de Sofia). De los 41 delegados, 2%
estaban presentes. Con mucho gusto saludamos tambien a algunos
representantes de la federaciones de otro continentes como

Asia y las americas del norte, central y del sur. El coordinador
FIP en oficio para MLADOST 84, Sr. Georg Lindberg, Suecia a seguido
todos los trabajos de la comisgidn. :

Habia de tratar un largo programa. Se habld tambien de la activida=-
des la la comisidn para los oroximns 4 afios, y de la revarticidn

de la tareas de 1a delegacidn de trabajo, disposicidn de una
documentacidn anual des la mds importantes actividades de las
federaciones asociadas de la Philatélia juvenil y proposicidn

de criterios para la evaluacidn de cads clase de competicion.
Promocidn de contactos y de colaboracidn con otras comisiones FIP.
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Un téma muy importante fué la eleccidn de una nueva delegacidn
de trabajo, el "corazon" de la comisidn. Como la delegacidn
ha tenido mucho trabajo en el cursoc de los ultimos afios

se decidid de aumentar el nimero de los miembros de 5 a 7.

13 federaciones nacionales habian propuesto sus candidatos y
durante la votacidn habia un poco de tension.

Han sido eligidos: Josef Wolff, Luxembourgo (en oficio)
Hristo Nikoltschev, Bulgaria (nuevo)
Dr. Fantisek Svarc, CSSR (en oficio)
Pieter de Wolff, Holanda (nuevo)
Heinz-0tto Vervoort, Alemania (nuevo)
Pierre Gobillot, Francia (en oficio).

Segin la propuesta hecha durante el Gongreso FIP de Madrid
por la Comision, el presidente Heinrich Mannhard, Suiza a sido
confirmado. Tambien el vice-presidente Dr. Frantisek Svarc, CSSR.

Laz condiciones de esta conferencia han gidec excelente zobre
todo referente a la disposicidn de los cuartos y al trabajo
de los traductores,

Durante una excursidn los delegados y sus acomafiantes pudieron
admirar la hermosidad del pais y conocer la hospitalidad de
su habitantes.

Las federaciones socias y los delegados de la comisidn recebiran
en estos dias un acta preciso de esta conferencia a Plsven.

La Federacion de los philatelistas bulgaros y el Ministerio

de Correo y Telecomunicaciones han hecho con esta segunda
exposicion MLADOST 8. en Bulgaria, y con la organizacidn de la
conferencia de la Comigsion FIP para la Philatélia Juvenil un

buen trabdaje y yo queria aqui dar las gracias a todas la personas
que con sus trabajos han colaborado al excelente exito de estas
manifestacicnes. Graciass tambien al Sr. Georg Lindberg, Coorde=-
nador de la FIP por su participacidn muy sctiva a la organizacion
de MLADOST 84.

Heinrich Mannhart, Suiza
Presidente de la Comision FIP
para la PHilatélia Juvenil
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FILACENTO 84
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De Dr. Th. Dahlnden recibimos el siguiente reportaje referente
a esta exposiciodn.

"El "Nederlendse Bond van Filatelisten-Vereinigingen" organizo
en el Edificio de los Congresos en Den Haag en los dids 6 hasta
9 Septiembre 1984 la exposicion FILACENTO 84.

100 afios de filatélia holandesa organizada, el centenario del
"Nederlandse Bond wvan Filateliaten-Vereinigingen"™ y 60 afios
del periodico "Monatsblatt der Philatelie” dieron el impulso

a esta Exposicion Internacional de Sellos. Un buen prinecipio
para esia gran fiesta de la filatélis. Aqui quiero felicitar

a todos los organizadores de la federacion holandesa, esto
tambien en ¢l nombre de la FIP.

La "Fundacion holandesa de Philatelia" cred algo diferente.

En primer planc no ezstaban los coleccionistas sino las federa-

ciones invitadas: -be1ga, alemans, francesa, inglesa, luxembourguesa,

suiza y la federascidn organizante holandesa.

Se valutd un corte transversal de todos los campos hilatelicos
de cada un paxs, que hablan 125 cuadros a disposicion. Por pals
se 1nv1uo un juez que perd no podla valutar los objetos expuestos
de su pais.

Se hizo la evaluacidn segun los criterios siguientes:

1. Nociones philatelicas & investigaeidn original,
2. Importancia, cuantidad y rareza.
3. Cualidad

L. Reparticidn igual des los objetos expuestos en las diferentes
clages,

5. Presentacidn.
Los resultados restaron gsecretos hasta la premiacidn.

La Federacion suiza llevo el primer premio, seguida de Inglaterra
y Francia.

Al vencedor fué etregado un premio donado por la administracion
de correos holandesa y hecho por un artista del pais nacional.
Los coleccionistas recibieron una medalla de memoria.

La juria propone a los futuros organizadores de flgar exactamente
las proporciones de lasdiferentes clases. Por lo demés los
objetos expuestoc por los jovenes deberian ser mejor designados.

La Federacion suiza recibid la tarea de .organizar entre los
proximos 4 - 5 afioz la proxima exposicion.

Los respresentantes de la federaciones nacionales invitados =
esta expos101on alabaron la excelente organlzacion de esta
exposicidn, la hospldalldad les los amigos holandeses y la
idea nueva como conseguir mis amigos para la philatélia.
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De Gunnar Dahlvig recibimos el informe siguiente referente
a las exposiciones NORDIA.

KORDIA Exhibitions

"The five Nordic countries - in alphabetical order: Denmark,
Finland, Iceland, Norway and Sweden - have very close relations
in many fields and Philately is no exception. In & future
article we hopo to be able to deseribe the different aspects
of the ccoperation between the five Nordiec Philstelic Associa-
tions, but here we start with a presentation of those Nordic
exhibitions, who have been arranged with uneven intervals
since. 1968,

The first exhibition of this kind was held in Helsiki in 1968
and got the name NORDIA. This name has then been adopted by
the following exhibitions except one (and one to come).

The list of exhibitions iz so far:

1968 NORDIA 68 Belsinki Finland

1975 NORDIA 75 % -
1978 NORDIA 78 Trondheim  Norway
1980 NKORDIA 80 Malmo Sweden

1981 NORDIA 81 Helsinki Finland
198, NORDIA 84 Reykjavik Iceland

Planned: 1985 NORDIA 85 Helsinki Finland
1986 O0SLO 86 Oslo Norway
1988 ? 88 ? Sweden.

All these exhibitions have been / or will be general exhibitions

and the size has normally been around 1000 frames in the compe-
tition classes,

Also two spezialized thematiec exhibitions have been held:

1973 LIS-EX 73, Goteborg Sweden
1976 DRAFNIA 76 Drammen Norway

both with about 400 frames.

The youth soon followed their older collegues and have so far
arranged the following Nordiec exhibitions, all in the size
of around 200 frames.

1976 NORDJUNEX 76 Valkeakoski Finland

1977 TUNGNORD 77 Goteborg Sweden

1981 NORDJUNEX 81 Malmd Sweden

1983 NORDJUNEX 83 Turku Finland

1985 NORDJUNEX 85 Trollhéttan Sweden
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The qualification for participating in these exhibitions has
so far been the same as for the FIP-exhibitions. Now there is
a proposal that the new FIP-gqualification of vermeil, for the
Nordic exhibitions should be changed to large silver.

An other condition for participating is that an exhibitor must
be a member of one of the Nordic federations (not necessarily
living in or citizen of those countries).

Except for large gold, the same medals are awarded as al the
FIP-exhibitions and the same demands are made upon the collections
to get these medals.

The Nordic exhibitions form the most excellent meeting point for .
the Scandinavian collectors, expecially in years when no FIP=-
exhibition is held within or in the neighbourhood of Scandinavia.
Also if we have long distances within our countries, it normally
is less expensive to stay in Scandinavia that to travel far away.
This means that many collectors can see a relatively large ex-
hibition of high quality more often then else would be the case.
Therefore we find bLhese Nordic exhibitions = very good supplement
to the FIP-exhibitions."

Fundacion de un grupo de trabajo por los museos de Correos

¥ Telecomunicaciones

Translation from French

UNIVERSAL Berne, 18 Junc 1984

POSTAL UNION
0 International Buresu Circular 130

Creation of a “Working Group of the Posts
and Telecommunications Museums’”

Dear Sits

Following discussions held at the postal museums colloguium in Paris in June 1082,
and later at 3 meeting of delegates from postal and telecommunications musaums in
London in July 1983, it was decided to 2t up 2 "Working Group of the Posts and
Telecommunications Museums’™, affiliated to the International Association of
Transport Museums (IATM). The JATM formally ratified this decision at its general
assembly on 28 July 1983.

Mazking reference to a reguest sent to it through the Swiss administration on behalf
of the Working Group and the IATM, the UPU International Bureau is informing
postal administrations of the creation of the new organization and of the following
details,

The next annual meeting of the Working Group of the Posts and Telccommunica.
tions Museums will be held a¢ part of the IATM’s events from 10 to 14 September
1984 at the Swiss Transport Museum in Lucerna,

Mr Gottiried North, Hesd Curator of the Posts and Telecommunications Museum in
Frankfurt 3m Main, has been made Chairman of the Group. Full information can be
obtained from the Secretariat of the Working Group, Bundespostmuseum, Schau.
mainkai 53, 6000 Frankfurt am Main 70.

Yours faithfully,

M 1 SOBHI
Diractor-General



Historia - FIP

Aqui el reportaje financiario de la FIP referente a los afios
1328/29. Cgmo pgoximamente la cuota anual FIP pars 1985 sgggg
debida vale comparar las cuotas de estqs afios 1926 hasta L
pagadas por la Federaciones con estas de hoy. Fueron gran es
idealistas las personas que ayudaron la FIP tambien financiaria-

mente,

FEDPERATION INTERNATIONALE PE PHILATELIE
Prasident @ W. BIGWODD, 3)3A. Avcane Nrugiaan. Braselles.

L
Becrétalra ; P.-J. MAINGAY, g7, rae de Is Poste, Brazciles.

R L —

Rapport financier pour 1328[29.' BruxzLues, L& 21 Juin 1929,

1 Mai 1928, Solde en caiase.fr.4093.40 Indemnité /Secrétaire £r.2500,-

1928/29.~ Cotieations reguee 4800, - Frais de cofreepondanoo 296,40
Voyage/Secrétaire Vienne 3783, 85
Bropagunde ", I e 931,95
fr 8893 40 7512,20

1 cotisation encore & recevoir: 100.- 30/4. _Solde en caisse: 138120
fr.8893 40
Plue evil.l cotisation fr. 100, -

Cotisations:
1926/27 1927/28 1928/29

Allemagne ............ fr, 1200,- 1200,- 1200, -
Autviohe - ... oo 400,- 300, - 300,-
BOLBIOUN  aic s ootk 200 s s OGSt i BB
FraX08 . (. coas elotrs 600.-  .700,- 700, -
Gl 1 e - 50, - 50,-
Hongyde oo s .o - 200~ 200,-
Italie . ... A R '- 280 .~ 250, -
Pays Bag .., ... T 1060, - 800, - 800.-
LT e R - 100,-- 100
Tché co-Slovaquie .. ... 200, - 250, - 250, -
Sulsse S s R 1600, - 800, - 800, -

fr. 5200,- 4900, - 4900, -



R. Wellsted en un

Desde el dltimo Congreso este circulo esta elaborando el
reglamento de evaluacidn des los objetos expuestos & las
exposiciones FIP, que fué en principio aprobasdo por el Congreso.
Se trata de completarlo y junto con los presidentes de las comi-
siones de adaptarlo a las clases diferentes de exposicionm.

El 17 de Noviembre 1984 tuvo lugar en Lugano-Castagnola una sesidn
de trabajo. Presentes el Presidente L. Dvoracek, G. Morolli,
Presidente de la Comisiodn para Philatelia Tématica, R. Wellsted,
Precsidente de la Comision para Historia de correos y mi mismo.
Tratamos de empezar con estas clases muy diferentes y con mucho
gusto podemos constatar que no hay muchas divergencias. Fue

de veras una sesion muy valable!

Lugano, 11.11.1984%

El circulo trabajando

de la izquierda a la
derecha:

G.C. Morolli,

L. Dvoracek,

R. Wellsted

Castagnola, 11.11.84
L. Dvoracek y

intervalo.
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El 19 de Enero 1985 habri otra sesidn junto con los presidentes

de las comisiones siguientes:

R. Odenweller, Pregidente de la

Tradicional
G. Pichon, Presidente de la
G.De Silveira, Pregidente de la
Dr. Neagsa, Presidente de la

¥ un més después, el 15 de Febrero
Ch. Peterson,. Presidente de la
Philatelica

G. Vlako Presidente de la
Falsificaciones.

Comisidon para Philatelia

Comision Enteros Postales
Comizidn Aerophiatelia
Comisidn Maximaphilie

1985 otra con:

Comisidn para Literatura

Comisidn para la Lucha contra

Del 8 hasta el 10 de Marzo tendra lugar en Zurich un sesidn
completa de todo el circulo de trabajo de modo gque se pueda

presentar por aprobacion el asunto
de Roma en Noviembre 1985.

Comunicaciones de las Federaciones

Recibimos de la Federacidn belga ¥y
siggientes. Felicitamos a la nueva
un exito muy feliz por su trabajo.

de la evaluacidn al Congreso

de Columbis las informaciones
Junta con nuestros deseos de

Muy atentamente

Se

l:lejﬁ General FIFP ;

E Paolo Vollmeier



FEDERACION FILATELICA COLOMBIANA “FEFILCO"

Paroenrfc Jodéic Resybockin So. 1871 de Jurks 2 oo 1966
Niembeos ds % Fedecaclée Flslilics lobsteations] “FIP™
Wisssbros de Is Fodecaciée Inlersmpricans de Filalelin ™ FUF "

Bogotd, Noviembre lo. de 1,984

NOTICIAS DE LA FEDERACION FILATELICA COLOMBIANA.

NUEVA DIRECTIVA. En la Asamblea sostenida el pasado 6 de Octubre

fué elegida nueva Directiva para el periodo
1984 — 1986.

Fueron designados por votacidn :

Presidente : LUIS RAUL RODRIGUEZ LAMUS

Vicepresidente: AUGUSTO PEINADO

Vocales: BEATRIZ PANTOJA DE GIL
EUGENIO PONCE VEGA

Secretario : OSCAR SALAZAR TRUJILLO

Revisor Fiscal : LUIS E. YEPEZ.

Suplente : BRIGITTE KAPLAN

PERIODTICO.La Nueva Directiva inicid labores con el andlisis
de las posibilidades de editar un Perifdico para
la divulgacidn de la Filatelia en todo el pafs.

NUEVQO CLUB. Fué aceptado el nuevo Club Filatelico del Cauca,

con Sede en Popayin,

EXPOSICIONES. El Presidente de FEFILCO envid las participacio-
nes en ESPAMER 85. Solicitaron participar 7

Expositores con colecciones y 2 con Literatura.

FEDTRACION FLATEUCK
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Fédération Royale des Cercles
Philatéliquei de Belgque St-Denijs-Westrem le 25 Nevembre 198L

Assoclation sans St lecratid

©

Koninklijke Landsbond der

Belgische Postzegelkringen
Vereniging zender winatgevend doel

Mensieur Paele Veollmeier
Secrétaire Général de la F.I.P.
Via Cortive 22 c

Ch~ 6976 Castagnela (Suisse)

Mensieur le Secrétaire-Général,

Le président Dr.,Jacques Stibbe, ayant
renoncé & se représenter cemme candidat & la présidence de la Fédé-
ration Reyale des Cercles Philatéliques de Belgique, il a été procé-
dé lors de l'assemblée Générale statutaire de la Fédératien a 1'élec-
tien d'un nouveau bureau. J.es changements suivants sont intervenus:

Président d'honneur : Dr.Jacques Stibbe
secrétaire d'honeraire:Mr Marler R.

nouveau comité exécutirfl:

président : Mr.Stes Brune Binnenhof 28,B- 8600 Menen
secrétaire général : Reynaerts René :5t.,Dienysiussliraat 48
B-9820 Gent (St-Denijs- Westrem)
t{réserier : Mr Robert Devos, Burg.Felix de Bethunelaan 43
B-8500 Kortrijk
vice-présidents:Mr.,Jean Van Hingeland ,Avenue de 1'Europe 7
B-6388 TFlorennes
Mr,Vanden Panhuyzen Emile,Av.lauriers Cerises 14
B-1950 Kraainem
Mr.De Clercq Leo, Zamanstraat 2, B-2700 St.Niklaas

Je vous serais gré de bien vouleir prendre
note de ces modificatiens et de les communiquer dans un prochain

Flash-Informations.En vous remerciant d'avance, je vous prie Monsieur
le Secrétaire Général, d'agréer nos sincéres salutations,

au nom de la F,R,C,P,B, -
R.Reynaertis

<
~ ] LC—(‘-LI’ \\:
Qest, Tt

secrétaire général,





